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KOMMYHUKATUBHBIA IOJXO0/ B U3YUEHUA
PEYEBBIX MOJEJIEM KAK CPEICTBO SKCILUIMKAIIAU
CMBICJIA HIEPBUYHOI'O TEKCTA
HNOJIMIENCKOT O/FOPUIUYECKOI'O JUCKYPCA
C OIIOPOM HA PEUEBBIE MOJIEJIA

B cmamve paccmampusaemcs usyuenue gpenomena peuesvix Mooeneil Kaxk cpeo-
CMBA IKCRAUKAYUU CMBICAA NEPBULHOL0 MEKCMA NOTUYEUCKO20/I0PUOULECK020 OUC-
Kypca uepes npusmy KOMMYHUKAMUBHO20 ROOX00d. A6mop KOHKpemu3supyem noHsamue
KOMMYHUKAMUBHO20 NOOX00d 8 pabome ¢ peuedbiMu heHOMEHAMU 8 OUCKYPCUBHOM AC-
nekme, dK3eMIAUGUYUPYem yepe3 NPU3MY KOMMYHUKAMUBHO20 NOOX00A peyesble MO-
oenu 8 QYHKYUU u361e4erus U pa3eepmuvl8anUs CMbICIA NEPEULHO20 MEKCMA 8 PAMKAX
U3YYEeHUS UHOCIMPAHHO20 A3bIKA COMPYOHUKAMU NOTUYU.

[Ipu pabore ¢ TeKcTaMM 10 CIENUATBHOCTH Ha 3aHATHSX 10 MHOCTPAH-
HOMY $SI3BIKY Uit oOy4aronuxcst By3oB MB/l B paMkax KOMMYHHUKaTHBHOTO
HOAXO0/a CIeAyeT B TOM YHCIe 00paaThes K paboTe co CTPYKTYPHO-CMBICIIO-
BOH ocHOBOH TekcTa. Clie10BaTelIbHO, HEOOXOAUMO U3ydaTh JaHHOE SIBICHHE
C JIMHI'BUCTHYECKOM MO3UIMHU JUISl €TO TOCIEIYIOIEro MPaBUILHOTO MTpUMe-
HeHus B yueOHOM ITpoliecce.

PeueBble Moen ellie He pacCMaTPUBAIIMCH B PyClle KOMMYHUKAaTHBHOTO
MOJIX0Ja KaK CPEJICTBO IKCILIMKALMKA CMBICIA TIEPBUYHOIO TEKCTa MOJIHLEH-
CKOTO/IOPUANYECKOT0 JAUCKYpCa, XOTS OHU CIOCOOCTBYIOT H3BICYEHHIO
CMBICJIa U3 TEKCTa WM AUCKYpCa ONPEIeTICHHON TeMaTHKU (I0pUANYeCcKas/o-
JUIeNcKas) Ha pa3IMYHbIX YPOBHSX: IOTHKO-CEMAaHTHUECKOM, CB3HOM, IpaM-
MAaTHU4Y€CKOM, TEMATHYCCKOM W HWHTCHIMOHAJIbHO-KOMMYHHUKAaTUBHOM, I10-
CKOJIBKY PE4eBble MOJEIM HPEJCTaBIAIOT COOON ayTeHTUYHO OpraHU30BaH-
HYIO OCHOBY BbICKa3bIBaHU HA NHOCTPAHHOM A3BIKE C TO3ULNH JIOTUKH U3J10-
JKEHUs MaTepuana.
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B cBs3u ¢ yeM momnaraem, 4TO pedyeBHIC MOJENN Ba)KHBI HE TOJIBKO CO
CTPYKTYPHOH TMO3UIMH, HO M MOTYT HCIIOJIB30BAaThCA KaK MapKephl CMBICIIO-
BOT'O pa3BepTHIBaHUS. XOTsI HA CETOAHSIIIHIA MOMEHT CYIIECTBYET HElOCTa-
TOYHOE KOJIMYECTBO MCCIIEOBAHUN B JAHHOM 00J1acTH, HEOOXOANMO KOHKpE-
THU3UPOBATH HKCIUIMKAIMIO KaK Pa3BEpPTHIBAHNE CEMAaHTHUKH MEPBUYHOTO TEK-
CTa TOJUIEHCKOTO/IOPUANIECKOTO AUCKYPCa B aCHEKTe MX COCTABIISIONINX
(hyHKIHI pedeBBIX MOJIEICH.

HccnenoBanne HaleaeHO HAa M3yYCHHE PEYEBBIX MOJETEH KaKk CpelCcTBa
SKCIUTMKALUK CMBICIIA IEPBUYHOTO MOJINIEHCKOT0/FOPHINYECKOTO TEKCTA T10-
CPE/ICTBOM KOMMYHHKAaTHBHOTO MOAXOMA. 3aJadyaMy TaKOBOTO MOXKHO CUH-
TaTh YTOYHEHHUE TMOHSITHS KOMMYHHKAaTHBHOTO TIO/IX0/a IIPH paboTe ¢ pede-
BEIMH ()EHOMEHAMH B IUCKyPCHBHOM acIleKTe, SK3eMIUM(PHUKALUIO dYepe3
MIPU3MY KOMMYHHKaTHBHOTO ITOJIX0/1a PEUYEBBIX MO/IENEH B (DYHKIIUH H3BIICUE-
HUSI M pa3BEPTHIBAHUS CMBICIIA TIEPBUYHOTO TEKCTA.

[TpakTHyeckoil HOBH3HOM SIBISIETCS] IPUMEHEHNE PEYEBBIX MOJENEH Kak
KOMMYHHKAaTHBHOT'O JIMHIBHCTHYECKOro (peHOMEeHa TEeKCTa, IMO3BOJISIIONIETO
W3BIIEKATh, PA3BOPAYUBATH U HHTEPIPETUPOBATH CMBICH NEPBUYHOIO TEKCTA.

TeopeTndeckoil 3HaUMMOCTBIO CUUTAEM ONHUCAHKE PEUEBBIX MOAEIEN MO-
JIMIEHCKOTO/FOPUIMYECKOTO TUCKypca KakK JUCKypCHBHOTO (heHOMEHa B ac-
MIEKTE €r0 CEMAHTUYECKOHN HAOIHEHHOCTH.

Onuiem TepmuHonorndeckuil anmapar. [lo M. M. baxtuny, neppn4-
HBIii TEKCT SBJISIETCS CBSI3HBIM MHOTOACTIEKTHBIM ()eHOMEHOM, COCTOSIIINM U3
KOMIUIEKCA CMBICIOBBIX U HEpPapXHYECKH OpPraHW30BaHHBIX OTHOCUTEIBHO
CTaTHYHBIX PEUYEBBIX CIMHUII, PENPE3CHTUPYIONINX NMPOGECCHOHATIBHYIO JeH-
CTBUTEIBHOCTD.

CornacHo mHenuto M. M. baxtuna, 10. M. Jlotmana, B.-Y. [Ipeccrepa,
TEKCTOMOPOXKACHUE ONPENEIAEM KaK COBOKYITHOCTh KOTHUTHBHBIX MEXaHH3-
MOB, (popMHPYIOIINX KOMMYHHKAaTHBHYIO 3a/lady OTHOCHUTEIHHO OOBEKTOB
OKpY’Karollel MpaBOBOM JEHCTBUTENBHOCTH, MPOCHUPYEMYIO Ha TEKCTOBYIO
OCHOBY H CO3/AIOIIYIO p€UeBble HHBAPHAHTBI KAK CTPYKTYPHYIO OCHOBY U CTH-
JIUCTUYECKH 3aJJaHHble KIMIIMPOBAHHBIE 3JIEMEHTHI B OCHOBE YacTel BBICKA-
3bIBaHUS, BepOanu3ytomue 3ambicen apropa [1]. C mo3unum Teopun peyeBbix
AKTOB M CEMHOTHKH TEKCT 00J1a1aeT CBI3HOCTHIO M [IEIbHOCTBIO COJIepIKaHMs,
CMBICII B HEM KOJHUPYETCsl MOCPEACTBOM A3BIKOBBIX €JUHUL], BKIIOUEHHBIX B
peueBble KOHCTPYKILIUY, CIEI0BATENBHO TEKCT KOMMYHUKATUBEH.

HouauneiickuMm / opuamdeckum auckypcoM, no T. Ban leiiky [2],
B.-VY. Hpeccnepy [1], M. H. Koxunoii, H. JI. ApyTioHoBoii [3], cuutaeM UH-
CTUTYLIMOHAJIBHYIO COBOKYIHOCTb TEKCTOB IOPHIUYECKOM U MONHULEHCKON
HaIpaBJIeHHOCTH, O(UINAIBEHOTO CTHIIS PeUH, 00JIaJaf0IMM KOMMYHHKATHB-
HOCTBIO, TIPEICTaBJIEHHON 3a CUET BBIPAXKEHUS MHTEHLMN NPEANUCaHUs WX
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3arpera IMOCPEACTBOM CEMAHTHKH M TEeMaTHYECKH OMpPEIeNICHHBIX PEeYEeBHIX
Mozenedt. FOpummaeckuil/monuieiickiii TUCKypC AETUTCS M0 HAIlPaBICHHO-
CTH Ha CYOBEKT Ha TMYHOCTHBIN WM MHCTUTYIINOHAIBHBIH.

KoMMyHHKaTHBHBIH MOAX0A B AUCKypcHBHOM actiekte, 1o E. C. Ky6-
psikoBoii, B. 3. [lempsiHkoBY [4, c. 90-93], A.B. banaprieBoii, HalleneH Ha H3Yy-
YeHHE IMHTBUCTHYECKUX SBICHUH, KOTOPHIE CBA3aHBI CO CTPYKTYPHO-JIOTHYE-
CKOM ayTEeHUYMHOM OCHOBOW, CBOMCTBEHHOM HJisi TE€KCTa HAa HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE, ¥ MOTYT HAOJIOAATHCSA HE B OTJACIFHOM TEKCTE 10 CHEIHAaIbHOCTH, a
COBOKYITHOCTH TE€KCTOB MPO(ecCHOHATFHOW HHCTUTYIIMOHAIBHO AeTSPMUHH-
POBAaHHOW MOJHUIEHCKOW/FOPUANICCKON HATIPABICHHOCTH W WX WHTCPHAIIAO-
HATEHOW U MH)OPMATHBHON OCHOBHI.

PedeBble MOIE M KAK CPEACTBO IKCINIMKAIIMU CMBIC/IA MIEPBUYHOTO
TeKCTa MOJIHIEeiiCKOT0/IOPHINYECKOTO0 TUCKYPCA B UX CBSI3U C HHCTUTYIU-
OHAJHLHBIM TUCKYPCOM B PaMKaX KOMMYHHKATHBHOTO IOJIX0/1a, COTJIACHO UC-
cnenoBanusm T. I'. Bunokypa, U. JI. 3aitnesoii [5, c. 36—40], M. B. Kuraiiro-
poxnckoii, . B. Tybanosoii, B. I'manposa, E. I'. Kotoposoii, [6, c. 27-40],
V. C. KananpapoBa, P. A. Oramosa [7, c¢. 651-653], M. B. UYekanoBoit
[8, c. 77-82], E. H. bacosckoii [9, c.196-203], onpezaensieM Kak ycTOH4MUBbIE
CEMaHTHUYECKH HAIMOJIHEHHBIE S3bIKOBBIE TPAMMATHKO-IEKCUYECKUE U KOMMY-
HUKATHUBHBIE CTPYKTYPhl, CBOWCTBEHHBIE OMNPEAECICHHOMY HWHOCTPAaHHOMY
JIMCKYPCY WHCTUTYIIMOHAILHOMY JIMCKYpCY, TPO(heCCHOHATLHOM HalpaBIIeH-
HOCTH, B T. 4. TTOJHUIEHCKOIN/FOPHINUECKOH, MO3BOJISIOIINE JIEKOJUPOBATH C
CEeMaHTHYECKOW ITO3UIINH, T. €. BBIMOIHUTD (DYHKIMIO CMBICTIOBOTO Pa3BepThI-
BaHUA MEPBUYHOIO TEKCTA B ACMEKTE JIOTUKU, TEMATHKH, TPAMMATUYECKUX
0CcOOCHHOCTEH S3BIKA, @ TAKXKE JIEKCHKO-TEMAaTHIECKUX 0COOCHHOCTEH.

PeueBble Mosie/IM B MOJINIEHCKOM/IOPHANYECKOM THCKypce B (QyHK-
UM U3BJICYECHUS U Pa3BEPTHIBAHMS CMBICIA MEPBUYHOIO TEKCTA MO3BOJISIOT
NACHTH(UINPOBATh 0OOBEKT MPABOBOM NEHCTBUTEIFHOCTH WIIM JIOTHYECKYIO
4acTh TEKCTa, BBIPA3UTh INpPENMCaHNe M OKa3aTh MH()OPMAIMOHHO-BO3/CH-
CTBYIOIILIEE BO3/ICIICTBHUE, IIOCKOIBKY OHM 00J1a/1af0T KOMMYHUKAaTUBHOM 3a71a-
yeld. PeyeBble Mojenu B y4eOHOM IOPHUAMYECKOM/TIOIHIEHCKOM IHCKYypCe,
mo U. JI. 3aiinesoii [5, c¢. 36—40], ceMaHTHYECKU OAHO3HAYHBI, (POPMHPYIOT
MOHSTHHHO-CMBICIIOBBIE OJIOKH MO CHELUAIbHOCTH B paMKax IPaBOBOT'O JINC-
kypca. CrenoBaTenbHO, B JAHHOM acleKTe OHM CEMAHTUYECKU HETpPaHCIe-
JICHTHBL.

YTOUHMM 3HAUUMOCTh PEUEBBIX MOJENEH Kak CpeAcTBa HKCIUIMKA-
UM CMbICNIa TIepBHYHOrO Tekcta. OHM  CIIOCOOCTBYIOT —OIpENesICHUIO
CTPYKTYPBI TEMBI B IEPBUYHOM TEKCTE, YTO ITIOMOTAET MOHSATH CIIOCO0 €ro Io-
CTPOEHHS B JIOTMYECKOM (JIOTHUECKHE WM CTPYKTYpHBIE PEUYEBbIE MOJEIN),
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rpaMMaTHYeCKOM (TpaMMaTHYECKHE PEeYEBbIe MOJIEIIH), a TAK)Ke KOMMYHHKa-
TUBHO-WHCTUTYIIMOHAIIFHOM acleKTax (KOMMYHHKATHBHBIE KIMIINPOBAHHBIE
pedeBbie MOJENH NOIHUIEHCKOTO/IOPUANIECKOTO AUCKYPCa).

WTak, KOMMYHHKaTHBHBIN [TOJXO0/] B H3Y4YE€HUN PEUEBBIX MOJIENICH TI03BO-
JSIeT HOCMOTPETh Ha HUX KaK HA CPE/ICTBO U3BJICUEHHS CMBICIIA U3 IIEPBUIHOTO
TEKCTa, OTHOCSIIETOCS K MOJIUIEHCKOMY/IopUaIndecKoMy AucKypey. C HHCTH-
TYHIHMOHAJIHLHOM IMTO3UINH PEUYEBBIE MOJIEIH BBIIOJHSIOT (YHKIIMN CMBICIIOBOTO
pa3BepTHIBAHUS TEKCTa B CTPYKTYPHOM, KOMMYHHUKAaTHBHOM (MH(OPMAIHOH-
HOE BO3/EHCTBHE, MPEINNCAaHue, 3alpeT), CoAepkaTenbHoM acrekrax. OHn
CEeMaHTHYECKH OJHO3HAYHBI, (POPMHUPYIOT MOHATHHHO-CMBICIOBBIE OJIOKH B
paMKax TeKcTa M BXOAAT B CEMaHTHKO-KOHIIENTyaJbHbIE OJOKH MpPaBOBOTO
JHCKypca, OHH J€TEPMUHHPOBAHbI HHCTUTYIIMOHAIBHO, JINYHOCTHO, KYJIbTY-
POJOTHYECKH, a TAKKE C TIO3UIINH SI36IKOBOH KapTHHBI MUPa U MEHTAINUTETA.
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COMMUNICATIVE APPROACH TO THE STUDY OF SPEECH
MODELS AS A MEANS OF EXPLICATION OF THE MEANING OF THE
PRIMARY TEXT OF POLICE/LEGAL DISCOURSE BASED ON SPEECH
MODELS

The article deals with the study of the phenomenon of speech patterns as a means
of explication of the meaning of the primary text of police/legal discourse by means of
the communicative approach. The author defines more precisely the concept of a com-
municative approach within working with speech phenomena in a discursive aspect,
exemplifies through the communicative approach speech patterns in the function of ex-
tracting and deploying the meaning of the primary text in the framework of learning a
foreign language by police officers.
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